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INDOKOLAS

A JAVASLAT HATTERE

A javaslat célja az unios tenyésztéstechnikai jogszabalyokra torténd hivatkozasok
torlése a 89/608/EGK, a 90/425/EGK ¢és a 91/496/EGK tandcsi iranyelv szovegébdl.

AZ E',JRDEKEL,T FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A
HATASVIZSGALATOK EREDMENYEI

Sem érdekelt felekkel folytatott konzultaciora, sem hatdsvizsgalatra nem kertilt sor,
mivel a javasolt moddositasok egyenes kovetkezményei egy, a Bizottsag altal
nemrégiben elfogadott eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre iranyul6 javaslatnak a
takarmany- ¢és ¢élelmiszerjog, valamint az allat-egészségligyi és allatjoléti, novény-
egészségiigyi, valamint novényi szaporitdbanyagokra és novényvédd szerekre
vonatkoz6  szabdlyok alkalmazisanak  biztositdsara  végrehajtott  hatdsagi
ellenérzésekrdl és mas hatosagi tevékenységekrdl, valamint a 999/2001/EK,
1829/2003/EK,  1831/2003/EK,  1/2005/EK,  396/2005/EK,  834/2007/EK,
1099/2009/EK, 1069/2009/EK, 1107/2009/EK, 1151/2012/EU, [COM(2013) 327]
[Office of Publications, please insert number of Regulation laying down provisions
for the management of expenditure relating to the food chain, animal health and
animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive material]
rendelet és a 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK, 2008/120/EK és
2009/128/EK iranyelv modositasardl (hatosagi ellendrzésekrdl szolo rendelet).

Az 1j rendelet célja az, hogy hatalyon kiviil helyezze a takarmany- és élelmiszerjog,
valamint az allat-egészségligyi ¢€és az allatok kiméletére vonatkozd szabalyok
kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositasa céljabol végrehajtott
hatésagi ellendrzésekrol sz616, 2004. aprilis 29-1 882/2004/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletet, valamint a 89/608/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK és a
97/78/EK iranyelvet. Célja tovabba, hogy a 882/2004/EK rendeletbdl és az emlitett
iranyelvekbdl — a sziikséges kiigazitdsokkal — atvegyen bizonyos szabalyokat. Nem
cél ugyanakkor az allattenyésztésnek az 0j rendelet hatalya ald vonasa.

Ezért a tenyészallatokra vonatkozd hatosagi ellendrzésekrdl szolo rendelkezéseket
bele kellett foglalni a tenyészallatok és szaporitéanyagaik kereskedelmére és
harmadik orszagokbdl valé behozatalara alkalmazanddé tenyésztéstechnikai és
szarmazastani feltételekrdl szolo europai parlamenti €s tandcsi rendeletre iranyulo
javaslatba.

A szbéban forgd javaslatban foglalt szabdlyok azonban megfelelnek a hatosagi
ellendrzésekre vonatkozo, az Eurdpai Parlament és a Tandcs altal jelenleg targyalt 0j
bizottsagi rendeletjavaslatban foglalt szabalyoknak. A két jogi aktus rendelkezései
kozotti kovetkezetlenségek elkeriilése és az ellendrzések kérdésének harmonizalt
megkozelitése érdekében a Bizottsdg szorosan figyelemmel fogja kisérni a két
javaslat vitdjat, és kell6 idében megfeleld javaslatokat fog eldterjeszteni annak
érdekében, hogy a hatosagi ellendrzésekre vonatkoz6 leendd rendelet magaban
foglalja a tenyésztéstechnikai hatosagi ellendrzésekre vonatkoz6 rendelkezéseket.

A JAVASLAT JOGI ELEMEI

A jogi egyértelmliség és a jogbiztonsadg érdekében, valamint addig, amig az ezen
iranyelv (5) preambulumbekezdésében emlitett 1j rendelet hatdlyon kiviil nem
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helyezi a 89/608/EGK, a 90/425/EGK ¢és a 91/496/EGK iranyelvet, a 89/608/EGK, a
90/425/EGK ¢és a 91/496/EGK iranyelvbdl tordlni kell a tenyésztéstechnikai
vonatkozasu hivatkozasokat.

KOLTSEGVETESI HATASOK

Nincsenek.
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2014/0033 (COD)
Javaslat

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a 89/608/EGK, a 90/425/EGK és a 91/496/EGK iranyelvnek a tenyésztéstechnikai

jogszabalyokra vonatkozé hivatkozasok tekintetében torténé modositasarol

(EGT-vonatkozast szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikddésérdl szolo szerzddésre és kiillondsen annak 42. cikkére és
43. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsag javaslatara',

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamentek szamara valdo megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

a Régiok Bizottsaga véleményének® kikérése utan,

rendes jogalkotési eljaréas keretében,

mivel:

(1

A tenyészsertésekre alkalmazand6é Aallattenyésztés-technologiai eldirdsokrol szolo,
1988. december 19-i 88/661/EGK tandcsi iranyelv®, a fajtatiszta tenyészjuhokrol és
tenyészkecskékrdl szolo, 1989. majus 30-i 89/361/EGK tanécsi iranyelv’, a 16félék
Kozosségen beliili kereskedelmét szabalyozd tenyésztéstechnikai és szarmazastani
feltételekrdl sz616, 1990. jinius 26-i 90/427/EGK tanécsi iranyelv®, fajtatiszta allatok
forgalmazasara vonatkozd tenyésztéstechnikai ¢és szarmazasi kovetelmények
megallapitasarol, valamint a 77/504/EGK és 90/425/EGK iranyelv moddositasarol
52016, 1991. marcius 25-i 91/174/EGK tanacsi iranyelv’, a harmadik orszagokbol
szdrmazo6 allatok, azok spermaja, petesejtjei €s embrioi behozatalara alkalmazandd
tenyésztéstechnikai és szarmazastani feltételekre vonatkozé elvek megallapitasarol és
a szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészallatair6l szolo 77/504/EGK  iranyelv
modositasarol szolo, 1994. junius 23-i 94/28/EK tanacsi irdnyelv®, valamint a
szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészallatairol szo6ld, 2009. november 30-i
2009/157/EK tanacsi irélnyelv9 meghatarozza a szarvasmarha-, sertés-, juh-, kecske ¢és
lofélek, valamint a hibrid tenyészsertések korébe tartozod fajtiszta tenyészallatok
tenyésztésére vonatkozo unids jogalkotasi keretet.

O ® N N L R W N~

HLCJI...], [yyyy.m.d.], [...] o.
HLCJI...], [yyyy.m.d.], [...] o.
HLC][...], [yyyym.d.], [...] o.
HL L 382., 1988.12.31., 36. o.
HL L 153., 1989.6.6., 30. o.
HL L 224.,1990.8.18., 55. o.
HL L 85.,1991.4.5.,37. 0.

HL L 178., 1994.7.12., 66. o.
HL L 323.,2009.12.10., 1. o.
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3)

“4)

)

(6)

Az  allat-egészségiigyi ¢és  allattenyésztés-technikai  jogszabalyok megfeleld
alkalmazasénak biztositdsa érdekében a tagallamok kozigazgatasi hatdsagai kozotti
kolesonds segitségnyujtasrol, valamint ez utdbbiak és a Bizottsag egylittmitkodésérdl
sz6lo, 1989. november 21-i  89/606/EGK ~ tanacsi  iranyelv'®  bizonyos
minimumkovetelményeket hatdroz meg a tagéallamok illetékes hatdsagai kozotti
egylittmiikddés és kdlcsonds segitségnytjtas tekintetében.

Az egyes ¢loallatok és allati termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a belsd
piac megvalositasdnak céljaval alkalmazando allat-egészségiigyi és
tenyésztéstechnikai ellendrzésekrdl szold, 1990. junius 26-i 90/425/EGK  tandcsi
iranyelv'' tobbek kozott rendelkezik az Unién beliili kereskedelemre szant
tenyészallatokon és termékeken végrehajtandd tenyésztéstechnikai ellendrzésekrol.

A 94/28/EK tanacsi rendelet 9. cikkének megfelelden a harmadik orszagokbodl a
Kozosségbe behozott allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére iranyadd elvek
megallapitasarol, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK iranyelvek
modositésardl szolo, 1991. julius 15-i 91/496/EGK tandcsi iranyelv'’, illetve a
harmadik orszdgokbol a Kozdsségbe behozott termékek dallat-egészségiigyi
ellendrzésének megszervezésére iranyadd elvek megallapitasarol szolo, 1997.
december 18-1 97/78/EK tanacsi irainyelv13 a 88/661/EGK, a 89/361/EGK, a
90/427/EGK, a 91/174/EGK ¢és a 2009/157/EK hatdlya ald tartozo tenyészallatok,
illetve spermdjuk, petesejtieik ¢és embridik Unidba toérténd behozatalara
alkalmazandok.

A Bizottsdg a kozelmultban javaslatot fogadott el a takarmany- és élelmiszerjog,
valamint az allat-egészségiigyi és allatjoléti, ndvény-egészségligyi, valamint novényi
szaporitdanyagokra és ndvényveédd szerekre vonatkozd szabalyok alkalmazasdnak
biztositasara végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrdl és mas hatosagi tevékenységekrol,
valamint a 999/2001/EK, 1829/2003/EK, 1831/2003/EK, 1/2005/EK, 396/2005/EK,
834/2007/EK, 1099/2009/EK, 1069/2009/EK, 1107/2009/EK, 1151/2012/EU,
[COM(2013) 327] [Office of Publications, please insert number of Regulation laying
down provisions for the management of expenditure relating to the food chain, animal
health and animal welfare, and relating to plant health and plant reproductive
material] rendelet és a 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK,
2008/120/EK ¢és 2009/128/EK iranyelv moédositasardl szold eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletre (hatosagi ellendrzésekrdl szolo rendelet)'?. Az emlitett Uj rendelet
célja az, hogy hatalyon kiviil helyezze a takarmany- és ¢lelmiszerjog, valamint az
allat-egészségligyi és az allatok kiméletére vonatkozd szabalyok kovetelményeinek
torténd megfelelés ellendrzésének Dbiztositdsa céljabol végrehajtott hatdsagi
ellendrzésekrdl szo6lo, 2004. aprilis 29-1 882/2004/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendeletetls, valamint a 89/608/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK és a 97/78/EK
iranyelvet. Célja tovabba, hogy a 882/2004/EK rendeletbdl és az emlitett
iranyelvekbdl — a sziikséges kiigazitasokkal — atvegyen bizonyos szabalyokat. Az
allattenyésztést ugyanakkor nem szandékoznak az emlitett rendelet hatalya ald vonni.

A Bizottsag ezenfeliil benyujtott az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak egy, a
tenyészallatok és szaporitéanyagaik kereskedelmére és Unidba vald behozatalara

HL L 351.,1989.12.21., 34. 0.
HL L 224., 1990.8.18., 29. o.
HL L 268., 1991.9.24., 56. o.
HL L 24., 1998.1.30., 9. o.
COM(2013) 265.

HL L 165., 2004.4.30., 1. o.
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alkalmazand6 tenyésztéstechnikai ¢és szarmazastani feltételekr6l szo6l6 europai
parlamenti és tanacsi rendeletre'® iranyulé javaslatot is.

Annak érdekében, hogy az emlitett rendeletben meghatarozott, a tenyészallatok és
szaporitoanyagaik kereskedelmére ¢és Unioba valdo behozataldra vonatkozo
tenyésztéstechnikai €s szdrmazastani feltételekrdl szold unids szabalyok alkalmazésa
hatékonyan torténhessen, az emlitett rendelet rendelkezéseket ir el6 a tenyészallatokat
érintd hatosagi ellendrzésekre vonatkozoan, valamint altalanos — a 882/2004/EK
rendelet IV. cimében szereplokh6z hasonld — szabalyokat fogalmaz meg a sziikséges
kiigazitasokkal az igazgatasi segitség és egyiittmiikodés tekintetében.

A jogi egyértelmiiség és a jogbiztonsag érdekében, valamint addig, amig az ezen
iranyelv (5) preambulumbekezdésében emlitett 0j rendelet hatalyon kiviil nem helyezi
a 89/608/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK ¢és a 97/78/EK irdnyelvet, a
89/608/EGK, a 90/425/EGK ¢és a 91/496/EGK iranyelvbdl tordlni kell a
tenyésztéstechnikai vonatkozasu hivatkozasokat; a 97/78/EK iranyelv esetében nem
sziikséges ilyen modositas.

A 89/608/EGK, a 90/425/EGK ¢és a 91/496/EGK iranyelvet ezért ennek megfelelden
modositani kell.

A tagallamoknak ¢és a Bizottsagnak a magyardzé dokumentumokrol szolo, 2011.
szeptember 28-i egyiittes politikai nyilatkozataval'’ Osszhangban a tagallamok
vallaltadk, hogy az atiiltetd intézkedéseikrdl szolo értesitéshez indokolt esetben egy
vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardazza az iradnyelv
elemei és az azt atiiltetd nemzeti jogi eszk6zok megfeleld részei kozotti kapcesolatot.
Ezen iranyelv tekintetében a jogalkoté ugy itéli meg, hogy indokolt az ilyen
dokumentumok atadasa,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 89/608/EGK iranyelv modositasa

A 89/608/EGK iranyelv az alabbiak szerint médosul:

1.

2.
3.
4

e

A cimbdl az ,.¢s allattenyésztés-technikai” szavakat el kell hagyni;
Az 1. cikkbdl az ,,és tenyésztéstechnologiai” szavakat el kell hagyni;
A 2. cikk (1) bekezdésének mésodik francia bekezdését el kell hagyni;

A 4. cikk (1) bekezdésének elso francia bekezdésébdl az ,,&s tenyésztéstechnologiai”
szavakat el kell hagyni;

Az 5. cikk (1) bekezdésébdl a ,,vagy tenyésztéstechnologiai” szavakat el kell hagyni;
A 7. cikkbdl a ,,vagy tenyésztéstechnologiai” szavakat el kell hagyni;

A 8. cikk (2) bekezdésének bevezeté mondatabodl a ,,vagy tenyésztéstechnoldgiai”
szavakat el kell hagyni;

A 8. cikk (2) bekezdésének b) pontjabol a ,,vagy tenyésztéstechnoldgiai” szavakat el
kell hagyni;

COM(2014) 5.
HL C 369.,2011.12.17., 14. o.
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0. A 9. cikk (1) bekezdése a) pontjanak elsé francia bekezdésébdl az ,.¢és
tenyésztéstechnoldgiai” szavakat el kell hagyni;

10. A 9. cikk (2) bekezdésébdl az ,.€s tenyésztéstechnologiai” szavakat el kell hagyni;

11. A 10. cikk (1) bekezdésének bevezetd mondatabol a ,,vagy tenyésztéstechnoldgiai”
szavakat el kell hagyni;

12. A 10. cikk (3) bekezdésébdl a ,,vagy tenyésztéstechnologiai” szavakat el kell hagyni;

13. A 11. cikk bevezeté mondatabol a ,.vagy az Allattenyésztési Allandé Bizottsag”
szavakat el kell hagyni;

14. A 15. cikk (2) bekezdésének elsé francia bekezdésébdl a ,,vagy allattenyésztési”
szavakat el kell hagyni.

2. cikk

A 90/425/EGK iranyelv modositasa
A 90/425/EGK iranyelv az alabbiak szerint modosul:

1. A cimbdl az ,,és tenyésztéstechnikai” szavakat el kell hagyni;

2 Az 1. cikk mésodik bekezdését el kell hagyni;

3. A 2. cikk 2. pontjat el kell hagyni;

4 A 3. cikk (1) bekezdése d) pontjanak masodik albekezdése helyébe a kovetkezo

szoveg lép:

»A szarmazasi gazdasagért, kozpontért vagy szervezetért felelés hatdsagi allatorvos
altal kiallitott bizonyitvanyoknak ¢és okmdnyoknak el kell kisérniiik az allatokat és
termékeket a célallomasig;”.

5. A 4. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) A (1) bekezdés a) pontjabol a ,,vagy allattenyésztési” szavakat el kell hagyni;
b) A (3) bekezdésbdl a ,,vagy allattenyésztési” szavakat el kell hagyni;

6. A 19. cikket el kell hagyni;

7. Az A. melléklet I1. fejezetét el kell hagyni.

3. cikk
A 91/496/EGK iranyelv médositasa

A 91/496/EGK iranyelv 12. cikkének (5) bekezdésébdl az ,.&s tenyésztéstechnologiai”
szavakat el kell hagyni.

’4 . cikk
Atultetés

A tagallamok hatalyba Iéptetik azokat a tdrvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek az 5. cikkben emlitett idépontot
kovetd tizennyolcadik honap elsé napjaig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét
haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak.
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Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozést kell flizni. A
hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

5. cikk
Hatalybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unioé Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.

6. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a Szerz8déseknek megfelelden a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérol
az elnok az elnok
8
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